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PREFECTURE DES BOUGHES.DU-RHONE

DIRECTICN DES COLLECTIVITES LOGALES Watseille, le 16 oy 2009
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ARRETE

autorisant iz Société _
PERCIER REALISATION ET DEVELOPPEMENT {P.R.D.)
a exploiter un entrepdt de stockage
situé sur fa commune de SALON-DE-PROVENCE (13300}
ZAC de [a Crau : '

LE PREFET DE LA REGION PROVENGE, ALPES, GOTE D'AZUR,
PREFET BES EQUCHES-DU-RHONE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
- OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code de PFERvironnement et notamment son Titre 1er du Livre W

Vu la demande d'autorisation parvenue dans mes services e 15 juillet 2608 présentée par la Socigté
- PERCIER REALISATION ET DEVELOPPEMENT (P.R.B) en vue d'exploiter un entrepdt de stockage situs
a SALON-DE-PROVENCE (13300}, ZAC de 1a Crau,

Vuie dossier déposé a I'appui de sa demande,
VU les plans de i'établissement et des iieux environnants,

Vu ia décision en date du 3 novembee 2008 du Président du Tribunal Administratif de Marseille porant
désignation du commissaire enquéteur,

Wu l'arréte préfectoral en date du 12 novembre 2008 prescrivant fouverfure d'une enquété publique en mairies de
Salon-de-Provencea et Grans du 22 décembre 2008 au 22 janvier 2009 inclus, -

VU laccomplissement des formalités d'affichage de I'avis au public réalisé dans les communes susvisees,

Vu fa publication en date du 5 décembre 2008 de cet avis dans deux joumaux jocaux,




Vul'avis du Directeur de la Sécurite at dir Cabinet en date dy 10 décembré 2008,

Vi 'avis de Institut National de F'Origine et de la Qualité en date du 1 4 janvier 2009,

Vu la défibération du Consell Municipal de Grans en date du 26 janvier 2009,

- Vu Favis du Di.recteur Départemental de 'Equipement en date du 27 janvier 2009,

VUt lavis du Directeur Regional de I'Environnement en date du 29 janvier 2009,

YU "gvis du Directeur Régicnal des Affaires Culturelles en date du 6 février 2009,

Vu les registres d'enquéte &t le rapport du commissaire enqueteur parvenus le & février 2009,
VU l'avis du Directeur _Départernentar de I'Agriculture et de Ja Forét en date du 16 férier 2008,
VU l'avis du sous-préfat d"Abeen-Provence en date des 29 juillst 2008 ot 2 mars 2009,

Vu les avis du Directeur Départenental des Services d'ncendie ef de Secours en date des 18 févriar
2008 et 28 a0t 2009,

Vu les rapports du Directeur Fégional de I'Environnement, de FAménagement et du Logement en
dafe des 20 octobre 2008 ef 21 aogt 2009,

VU l'avis du Conseil Départernental de I‘Envimn.nement et des Risques Sanitaires et Techniologioues
des Bouches-du-Rhéne lors de sa séance dy 24 septembre 2009 au cours duquel |z demandeur a el fa
possibilité d'étre entendu,

VU le projet d'arrété porté le 21 octobre 2009 4 |a connafssance de la Société PERCIER REALISATION
ET DEVELOPPEMENT (P.R.D)), ' _

Considérant que Ia Société PERCIER REALISATION ET DEVELOPPEMENT (P.R.D) a solficis
l'auterisation d'exploiter un entrepd! de stockage sur le territoire de la caminune de SALON-DE-
PROVENCE (13300),

Considerant gw'en application des dispositions dé larticle | 5421 du Code de I'Environnement,
Fautorisation ne peut &re accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spacifie 'amétd préfectoral, :

Considérant que les prescriptions tiennent compte de Fefficasite des techniques disponibles ef de leyr
economie, de la quaiits, de ia vocation ot de {'ufilfsation des miieux environnants ains; Jue de la gestion
equilitree de la ressource en eau,

Considérant que les prescriptions édictées sont suffisamment précises, réalisables et conirdiables, tant
sur e plan technigue gue surle plan economiguea,

Considérant que les preseriptions ne remettent pas en cause ie fonctionnement de installation,

" Considérant que la procédure d'autorisation powr les installations classées pour la protection de
Fenvironnement a &té respectée, '

Sur proposition du Secrétaire Général de ia Préfecture des Bpucﬁg’s—_du—ﬁhfmé, -




ARRETE

TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES L

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISAYION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La soclété PERCIER REALISATION DEVELOPPEMENT (PRD} dont le siege socfal est situé 2 8 rue
Lammenais 75 008 Faris est aulorisse sous réserve du respect des prescriptions annexees au présent arrats,
d exploiter sur le territoire de la commune. de SALON de PROVENCE Zac de ia Crau, les installations

détaillées dans les articles suivants,

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NDMEM'I:LATLIRE OU SOUMISES A
DECLARATION - _ _
Les prescriptions du présent améts sappliquent également aux autres installations ou equipements exploités

dans l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la. nomenciatura, sont de nature par leur praximité au leur
connexite avec Une instaflation soumise a auterisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette

instaiiation,

Les dispositions des amétés ministériels existants refatifs aux prescriptions générales applicablas aux
instaflations classées soumises a déclaration sont applicables aux instalafions classées soumises &
declaration incluses dans I'établissement dés lors gue ¢es installations ne sont pas régies par le present
améte préfectoral d'autorisation.

'CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.21, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES _ '
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les instaliations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants -

T

SALON DEF

ROVENCE

Les installations citées & PArticle 1.2.1. ¢i-dessus sont reportées avee [eurs références sur le plan de situation
de l'etablissement annexe | du présent arréte.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE LAUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus géndralement, la surface
concernes par les travaux de réhabiiitation & 12 fin d'exploitation reste inférieure 3 42 239 m2.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Létablissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organise de la fagon
suivanie ;

Un bafiment composé de ;

3 cellules d'enviren 5300 m1® avec une hauteur sous ferme de 10.8m,.

Locaux techniques d'environ 559 m®, o L
- Des localx de bureaux et sociaux sur 2 niveaux d'environ 600 m® d'emprise au sol,

. Pour.une emprise ai soltotal de 19 079 m?. ' _ . _ .
“la:surface stotale impefméabilisse est de 32 632 m? el comprend fes voles de &irdulaticn, are dé -~ ©
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les tnstallations et feurs annexes, objet du présent amets, sont disposées, aménagées ot exploitées
cohformement aux plans et données tachniques contenus dans le dossier dépose par |'exploitant. En tout &tat
de cause, efles respectent par ailleurs les dispositions du présent arréis, des arrétés complementaires et les

réglementations autres en viguaur.
CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L"AUTQRISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas &g mise en service dans un délai de
frois ans ou n'a pas été expioitée durant deux années consacutives, sauf cas de force majeure.
Le cas écheant, la durée de validité de lautorsation peut &tre prolongse 4 concurrence du dalai dexécution

- des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de réyion en application du décret n® 2004-480

du 3 juin 2004 relatif aux procédures adminisiratives et financiéres en matiéra d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

L'exploitation des installations est compatible aves les autres activités et accupations du sal environnantes.

Dexploitant pent se garanti du maintien de Ifsolement par rapport aux tiers par confrats, conventions ou
servitudes couviant [a tolalit de la durde de lexploitation et de la période de suivi du site |2 cas échéant.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature a entrainer un changement notable des
gléments du dossier de demande d'autorisation doit &fre portée avant sa réalisation a Ta connalssance du
prefet aved tous les éléments d'appréciation en application de Particle R 512-33 du code de lenvironnemant.

Les zones de protection contre les effets d'un accident majeur sont definies pour des raisons dé sécurite
alttolr de entrepdl en deux zones d'isolement, 2one des effets 16taux et zones des effets inréversibles dit 21
et /2. Elles correspondent & 'étatement des flux thermiques de 5 et 3 kWim? en cas d'incendie généralisé

- d'une cellule.

Les distances das zones Z1 of 72 sont les suivanies :

CELLULE 1 CELLULE 2 CELLULE 3

EN

BATIMENT Z1 Z7 Z1 i 72 71 | zz
Facade Nord : ; Mur eoupe fel inter

411 . 73.2 WMur eoupe fau inter cellula 4h cellle 4R
" Fagade Est NA* 213 NA® | 286 HA* 0.8
Facade Sud Mur coupe feu intar cellule 4h | Mur coupe feu inter cellule 4h NA* 4013

Fagade Ouest 38,9 | 851 [ 388 ] 55,1 23,5 434

* NA (Mo Atteint] | la valeur de flux thermigue n'est pas obsenvée 3 la hauleur {2 m) prise &n compte pour bz calcul des
Hu thenmigues. -
La zone 71 est celle ol ff convient en pratique de ne pas augmenter le nombre de personnes présentes par

de nouvelles implantations hors de lactivité engendrant cette zone, des activités connexes et industrielles
mettant en ceuvre des produits ou des procédeés de nature voisine et & fajble densite d'empilai.

- Cefte zone n'a pas vocation & la construction ou & lnstallation d'auires locaux nouveaux habités oy USCUpES

par des fiers ou des voies de circulation nouvelles autres que celles nécessaires & la desserte of 3
Fexploitation des installations industriallas,

La zone des effets [Btaux en cas dincendis doit rester 2 fintérieur des limites de I'stablissement

La zone Z2 est celie ol seule une augmentation aussi fmitge que possible des personnes, liées a de

nouvelles implantations, peut &tre admise. - . ST _—
Cette zone n'a pas vocation & la construction ou a linstallation de nouvesux etablissemeants recevant du

. publis ;. Immeubles de grande hauteur, aires de &porf ou d'accusil du public sans stiucture, aires de camping -

: “ou de stationnement de caravanes, de nouvellss voies a grande circulation donf le débit est siipéricur 2 2000
.-vehicules par jour ou voies ferrées puvertes 4 un trafic de voyageurs. - R ST
‘Ces définitions n'

exernptent pas lexploitant des obligations 2 Iintérieur de fenceinte de son %‘Eb_iiss_ﬁm_gnt_-_ -




ARTICLE 1.5,2, CBLIGATIONS DE L'EXPLOITANT

L'expioitant respecte a lintérieur de Fenceinte de son &tablissement Jas distances &t les types d'occupation
definis au précédent aricle. En particulier, 1 naffecte pas ies ferraing sifués dans Fenceinte de sen
élablissement 4 des modes d'occupation contraires aux définitions précédentes. '
L'expicitant fransmettra au Préfet lag elements nécessaires a Factualisation des docurments visas al'article R
512-6 du Code de FEnvironnement, Ges &léments poiteront sur:

— les modifications notables susceptibles dintervenir 4 |a periphérie de ses installations d'entrepdt

~ les profets de modifications de ses installations d'entrepdt. Ces modifications poumont éventuellement

entrainer une révision des zones da protection mentionnées précédemment.

Uexploltant transmettra au Préfet dans le délai d'un mois aprés la mise en service des installations Jes
élements, prévus par la circulaire DPPR/SEIZIFA-07-0086 du 4 maj 2007 relatif au porter a ig connaissance ™
risques technologiques * et maftrise de 'urbanisation autour des installations classees, permettant d'étabiir ja
porter 4 connaissance relatif aux zonas da risques générdes par ses installations.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 16.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportae par le demandsur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage,
et de nature 3 enfralner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
poniée avant sa réalisation & Ia connaissance du Préfet avec tous jas Sigments d'appreciation.

Ces modifications pourront Sveniusiiement entrainer une revision des zones de protection mentionnées
précedemment

ARTICLE 1.6.2, MISE AJOUR DE LETUDE DE DANGERS

. L'étude des dangers est actualisée 3 loccasion de foute modiﬁcatiun hotable teffe que prévue & farticle B
512-33 du code de l'environrement. Cas Canmpléments sont systématiquament Communiques au Préfet gui

occasion sont supportés par rexploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

L&s equipements abandonnss e doivent pas étre mainfenus dans les instaliations, Toutefais, iorsque Jeur
enlévement est incompatible aves les conditions immadiates d'exploitation, des dispositions rnatéricllas
tnferdiront teur réutilisation afin de garaniir leur mise en sécunits et 1a prevention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 dur présent arrété néoessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déciaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT E'EXFLOITANT

Dans e cas ol I'établissemnent change d'exploitant, le suceesseur fajf 1 déclaration au Préfet dans le mofs qui
sutt [a prise en chargye de lexploitant.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des i’I'II_éSLH_'ES de I'article R 512-74 du code de Penvironnement ﬁic}ur Fapplication des arﬁn:_:fea '

--R-512-75 4R 561279, Fusage & prendre en Compte est le suivant: entrepst de stockage logistique,




Lorsquiune installation classée est mise & l'arrat dedfinitif, l'exploitant notifie au prefet la date de cet aret trojs
maois au moins avant celui-cf, Lg notification doit &tre “ccompagnes d'un dossier compranant le plan & jour
des terains d'emprise de Finstallation {ou de leuvrage), ainsi quun mémoire SUT les mesures prises oy
Prévues pour assurer, deés larrét de l'exploitation, ' mise en sacurite du site. Cas mesures comporient

notamment -

1. Pévacuation ou Félimination des preduits dangereux el, pour les installations autres que l=s installations
de stockage da tiechets, celie des déchats présents sur le site ;

2. des Interdictions ou Fmitations d'accds ay site ;
3. lasuppression des fsques d'incendia ot d'explosion
4. lasurveiltance des effets de Finstaftation sur son anvirannement,

En outre, l'sxploitant doit placer le site de Mnstallation dans ur etat tel du ne puisse porter atfzinte aux
intéré&ts mentionnes A Marticle 1 . 511-1 et qu'il perimette un usage fufur du site déterming getan lefs) usage(s)
PrEvi{s) au premier alinéa du present arficle, '

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est saumis & un contentierx de pleins juridiction,
I peut &tre dafére 2 Ia junidiction administrative :

17 Par les demiandeurs ou expiditants, dans un delai de deux mois qui commenca a cournr du jour oo lesdits
actes leur oni &té notifies ;

2° Par les figrs, personnes physiques ou morales, les commurnies intéressées ou leurs groupements, en
faison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnemant de instaliation presente pour les intéréts
visés 3 l'anticle L. 51 1-1, dans un délai de quatre ans & compler de Ig puttication au de affichage desdits
actes, ca délai étant, le cas echeant, rrofongs jusgu'a fa fin dune période de deux apnéas sllvant la mise en
activite de Finstallation, _

Les fiers qui n'ont acquis ou pris A bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans e voisinags
d'une installation classés due postérisurement 4 Iaffichage ou 2 la publication de l'arrété autorisant 'ouverture
de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrdts a Ja
jwridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notameent applicabies & |'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous '

[ Dates Textes —I
28/005 | ArEte du 2o septembre 2005 relafif & ['évaliation et 4 Iz prise en compte de la probabilita

2807/05 | An3té do 2o juiltet 2005 fixant Ie formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereuy

29/08/04 | ATt refatif an bilan de fonctonrement RrévL par le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1077

modifs -

241202 [ At relatif 4 13 declaration annuelle des emissions polluantes des installations classées soumses
) 8 auforisation ) )

05/08/02 | Amaté relatif a I prévention des sinistres dans les entrepdts couverfs soumis & avtorisation sous la

rubrigue 1510 .

17700 | Amate dy 17 Juilist 2000 pris en application de Farficle 17-2 du déerst no ¥7-1133 dy 21 septembre

| 1877 modifia { bilan décenna] de fenctiannement 3 :

02642/98 | Arréte dv 2 février 1998 ralaty aux prafévemnents et 3 fg consommation d'ean ainsi qu'aux Emissions

de toute nature des installstions classées pour ja protection de 'ernvirennement ‘soumises. &

adborisafion : : i o : T Do T |




23f01/97 | Arréte du 23 fanvier 1997 relalf 3 la linitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour ta protection de Menvironnement

053 | Arrgte du 10 mai 1993 relstif au stockage de gaz inflammables quéfids sous pressian

2M0BIE5 | Amdte dy 20 aofit 1985 relalif aux brofs aerens emis dans Tenvironnement par ies installations
classges '

ZDFGEI7S | Ammété du 20 juin 975 relalif & Iequipemeant &t a lexploitation des installations thermiques an vue de
' réduire I2 pollution atmasphérique et d'économiser Fénergle

150108 | Amdte du 15 janvier 2008 refafifa (= profection contre 12 foudre de ceraines installations classeos

I

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispesitions de cet amété préfectoral sant prises sans prejudice des avires isgislations et réglementations
applicables, et notamment le eode minfer, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et e code
général des collectivitds territoriales, la réglementation sur jes equipements sous pression,

Les drofis des tiers sont et demeurent expressément réserves,
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

TITRE 2 - GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'sxploftant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a conception laménagement, Tentretien et
{'exploitafion des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et fmiter les émissions de polluants dans |'environnement :

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractensliques, ainsi que la réduction des
guantités rejelées ; '

- prevenir en toutes circonstances, Pémission, la dissémination ou e deversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances gui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commadité de voisinage, la santé, la salubrité publique, lagriculture, la
protection de fa nature et de Perwirornsment ains gue pour la conservation des sites et des
maonuments,

ARTICLE 2,1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

I’exploitant &tablit des consignes d'exploitation pour 'ensembia des installations comportant explicitement les
virifications & effecluer, en conditions dexploitation normale, en périodes de demarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagcon & penmettre en foutes circonstances le respect des
dispositions du présent amate,

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de persannes nommérment désignées par l'exploitant et ayani

une connaissance des dangers des produits stockes ou ullisés dans linstafation,
L'ensemble de ces consignes est tenu & Ja disposition de linspection des instaliations classdes.




CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU l‘L':IATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2,1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de manizre
couranie ou eccasionnelle pour assurer la protection de Fenvirannement tels que manches de filire, produits de
neufralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants. ., :

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permeitent dintegrer nstaliation dans le paysage. L'ensemble
des fnstallations est maintenu propre &t enfretenu en permanenca.

| Atticle 2.3.2, ESTHETIQUE _ _ _

Les abords de linstallation, placés sous le contrile de I'exploitant sont ameénages et maintenus en bon &tat e
propreté (peinture,...). Les &émissaires de rejst ot leur peripherie font fobjet d'un sein particulier {plantations,
engazonnement,.. ).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou huisance non susceptibie d'étre prévenu par les prescriptions du présent arméts est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par Fexploitant

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAFPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs dilsis 3 lnspection des instaliations classées Jas accidents ou
incidents survenus du faft du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter alfeinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de 'envirannemeant.

Pour ce fairg, i| fransmet immadiatement A linspection des installations classées |a ficha Gravité-Perceptlon joints
enannexe il au présent arréts,

Un rapport d'accident oo, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant 3 linspection des instaliations classses, I précise nofamment les circonstances ef fes causes de

taccident ou da lincident, les effets sur les personnes ef Penvironnemeant, les mesures prises oU envisagées pour
Bviter un aceident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 8 moyen ou long terme.

Ce rapport est tfransmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA BISPOSITION DE
L’ INSPECTION

L"exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier campc-rﬁant les documents suivanis ;

- |z dassier de demande d'autarisation initial,

les plans fenos 3 jour,

les récepisses de daclaration et [es prescriplions générales, en cas d'installations soUMmises 3

deéclaration non couvertes par un arrate d'auforisation, _ o : o

- les amdés préfectoraux relatifs alx installatiohs soumiscs A autorisation, pris en application de 1 -
legislation retative aux instaiiations classées pour la protection de Fenvinnement, . - R




fous les documents, enregistrements
documents peuvent &tre informatisé

des donnges.

Ce dossier doit &tre teny a

minimum,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A

- Mésultats de vérffication et registres réperioriss dans
5, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prizes pour Ja sauvegards
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ie présent arméts ; cas

la disposition de linspection des instalistions classees sur le site durant 5 années auy

TRANSMETTRE A

L'INSPECTION

L'exploitant dait transmettre 3 Finspection les docurnents SUfvants

Articles Conlréles 3 effeciuar Périadicité duy contréle
. Vérification du hon fonctionnement du résean saux .
Adicle 7.6.5.4 dincendie Une ﬁ:_:is paran
Article 8.2.4.1, [1as résultats des mesures des nivesux sonares Tous les 3 ans
. les résultats de Tanalyse des eaux pluviales de .
Arlicle 5.2.2 1 toiture (refet n*4) Une fois par an
. les résufiais de Yanalyse porfant sur Jes rejets . .
Arficle 9.2.1.1 atmozphétiques de la chandisra Une fois tous les trois ans
L _
Articles Decuments & transmettre Périodicités { Exhéances —|
AMEls 1.6.5 [ Motification de changement d'exploitant nans s mais quf suit la prise en charge par I notvel
lexplaitant,
Article 1.68. | Notification da Imise A 'améi dafiniti B mois avart |a date de cessation d'aciivité
Arficle 2.5 .1 Les fiches Gravité-Perce ption Pour chague &vénement et immédixtement
] Les rappoits d'analyses des eventyels incident ou .
Agficle 2.5, accident 1% jours
les  é&léments REVUS  par  ia  circulaire
DPPRISEIZFA-07-0088 du 4 mai 2007 relatif ay - . . . .
Article 1.52 | porterala conngissance " risques fechralagiques 3:{1 ESH;?E ;itésia' #un mofs aprés fa mise en serice des
et mafirize de Murbarisastion autour des installgtiong

tlassées
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TITRE 3 - PREVE.NTIDN DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1._1. DISPOSITIONS GENERALES

Uexpioitant prend foutes ies dispositions nécessaires dans [a conception, Fexploitation et l'entratien des
tistallations de manigre 3 limiter les émissions a Fatmosphére, ¥ compris diffuses, notamment par la mise en
®uvre de technologies propres, e dévelohpement de techniques de valonsation, Iz collecta sefective et e
traifernent des effluents en fanction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées an eptimisant

netamment Fefficacité énergétique.

Les installations de traiternent devront étre congues, exploitées et entrefenues de maniere & réduire 3 leur
minirmum ies durées dindisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction,

Les instaltations de traitement d'effluents gazeur doivent etre concues, exploitées et enfrefenues de manigre -
- afaire face aux variations de debit, température et composition des effluents,
- & reduire au minimem teur durée de dysfonctionnement at d'indisponibilite.

3i une indisponibilits est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, exploitant
devra prendre les dispositions necessaires pour rdduire la pollution émise en réduisant au en arrétani les

installations concemeées,

Les consignes d'exploitation de lensemble des installations compontent explicitement ies contrates 4 effeciuer, en
maiche normate et & ta suite d'un arst pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permetire en toute

cliconstance le respect des dispositions du présent amats,

Le britage & Fair libre est interdit 4 l'exclusion des essais incendie, Dans ce cas, les produits biglés 500t fdentifias
en qualits et quantits,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispusifions appropriées sont Prises pour réduire 13 prohabifité des gissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour [a santé et la séeurita publique. La congeption et
l'emplacement des dispositifs de sécurité destings A proteger jes appareiMages contre une surpression intarne
devraient &tres tels que cat objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer teur efficacité ou leur Trabiffie.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les disposifions ndcessaires sont Prises pour que I'é&lablissement ne soit pas a lofgine de gar ocforants,
susceptibles dincommoder je veisinage, de nuire a la santé au 4 ia securite publigue.

Les dispositions nécessajres sont prises pour éviter en toufe circonstance l'appaition de conditions d'anaérohis
dans des bassins de siockage ou de traiternent ou dans des canaux & cie! cuvert. Les bassins, canaux, stockage

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'wrbanisime, Fexploitant doit prendre les dispositions nécassaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matisres diverses D

- les voies de circulation et aires de statfonnement des vehicules sont amenagées (formes de pente,
revétement, efe.), et convenablement netoydéas,

- Les véhicules sortant de Finstallation nentrainent pas da depdt de poussidre ou de boue sur fes vaies de
eircetation. Pour cela des dispositions telles que Ja lavage des rouss des véhicylas doivent &tre nrevues
&n cas de baesoin,

- les surfaces ofl cela est possible sont engazonnées,

-, - des écrans de végstation sont mis en place e cas échaant. -
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lisy et place de celfes-ci.
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ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Aucun stockage de produits pulvérulents ne sera réalisé sur le site.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Les points da refet dans le miliev naturel doivent &tre en nombre aussi réduit qQue possible. Tout rejet non prévi au
present chapifie ou ndn conforme 2 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphérigues est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans ie milieu réceptaur,

Las rejefs 3 'atmosphére sont, dans toute ia mesure du possible, collectés et dvacués, aprés tratement gventuel,
par Fintermédiaire de cheminées pour penmettre une bonne diffusion des rejets. L'emnplacement de ces conduits
est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effiuents rejetés dans les conduits oy prises d'air
avoisinant, La forme des conduits, notamment dans leur pariie la plus proche du débouché a Patmosphare, est
concue de fagon & favoriser au maximum lascension des g3z dans latmosphére, La parfie- terminzle de la
chemingée peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de Fart lorsque [a vitesse d’gjection est plus
elevee que |a vifesse choisie pour ies gaz dansia cheminge, Les contours des conduits ne présentent pas de point

anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue ot lente. _

Les poussieres, gaz polluants ou odewrs sont, dans [a mesure du possible, captés & 13 source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives & Fhygigne et & la sécurité des fravailleurs. _
Les conduits d'évacuation des effluents atmosphérigues nécessitant un suivl, donf les paints de rejet sont repris o
apres, doivent &lre amenagés (plateforme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacemant des
-~ appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére 3 permeitre des mesures représentatives des
emissiens de pofluants & 'stmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 132841 sont
raspectéss, '

Ces points dolvent éire amenagés de maniére a &tre alsément accessibles at permetira des interventions en touta
securité. Toutes les disposifions doivent également &tre prises pour faciliter Fintervention d'organismas extérietrs 3
fa demande de Finspection des installations classees, ' _

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etfou Farret das installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également censignés dans un ragistre, '

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N* de conduit Tfé?:f;g;; Puigsance ou capacité Combustible Aulres caracténstiques
i 1 chaudiéra =
1 ‘pour les 3 0,580y 33z nalure] Fonclionnement permanent
cellules

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

l_ Hauleur en m Diaimetra en m
| Conait v 1 18,5 240

Le débit des effiuents gazeux est exprima en matres cubes par heure rapporiés & des conditions normalisées de
température {272 kelving) et de pression {101,3 kilopascals} aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs),

La hauteur minimale du débouché & lair libre de chague chemings {ou conduif) d'évacuation des gaz da
combustion doit dépasser d'au moins 3 m fe point le plus haut de la tolture suronontant lnstaltation,

. Article 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIGUES _
- Les rejets issus des installations doivent respacter les valeurs limites suivanies en cancentration, les volumes de |
© gaz &fant rappontes | - : SR It I e
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- & des condifions normmalisées de température (273 kelvinz) et de pression {1013 kilopascals) apres
deduction de la vapeur d'eay {32z secs)

- auneteneur en O, de référance 3 %,

Concentrations instantanéss en mgfm’®
17 pour le Conduit 1 )
Poussicres . 5
S0, 35
NOx en équivalent NO, 150

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSQOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES '

GHAPITRE 4.1 FRELE?EMENTS ET CDNSDMMATIDNS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APFPROVISIONNEMENTS EN EAU -

Les prélévements d'eau dans le mifieu qui ne s'avarent Pas ligs & ia lutte contre un incendie ou aux exercices da
secours, sont auforisees dans les quantités suivanies -

Consommation maximale
arntrelle

Reseau public [ 875 m” I 4m’

Criging de la ressource Debit maximal Jourmalier

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE FRELE'UEMENT D’EAUX

Les installations de prelévement doivent &tre munies d'un dispositif de mesura totalisateur. Ce dispositif est refeva
journellement si le débit prélevs est suscaptible de dépasser 100 rmdfj, hebdomadairement si ce dehit est inferiaur,
Ces résultats sont portés sur un registre dventuellement informatisa '

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTAELE ET DES MILIELIX DE PRELEVEMENT

Article 4,1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potabfe

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre &quipement présentant des garaniies
equivalentes sont installés afin discler jes réseaux d'eaux industrislles st powr eviter des relours de substences
dans les réseaux d'adduction d*eau publique

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISFOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalises. Taut rejet deffluent fiquide non prévu & F Aticle 4.31. ou non conforms
a leurs dispositions est interdit.

A Fexception des cas accidentels oi ia sscurits des personnes ou des installations serait compromise, il est infergdit
d'etablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des efluents devant subir un traiternent ou &tre détruits

et Ie milieu récepteur, _
Les procedés de traifement non susceptibles de conduire a un transfert de poiiution sont privilégiss pour 'épuration
- des effluents. : ' - Co U "
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ARTICLE 4.2.2. PLAN CES RESEALIX

Un schéma de tous les réseaux of un plan des égouts sont atablis par l'exploitant, réguiidrement mis 3 jour,
notarment aprés chagque modification notable, ef datés. lls sont terus a I3 disposition de linspection des
instailations classées ainsi que des services dincendie ef de secours,

Le plan des réseaux d'afimentation &t de collecta doit notamment faire apparaitre
- lorigine et ta distibution de featr d'alimentation,

- les dispositits de protection de Falimentation {bac de diseennexdion, implantation des disconnecteuwrs ou
tout autre dispositif permettant un lzolement avec |a distribution alimentaire, ),

- les secteurs collectés ef jes rESealx assosits,
- les olivrages de toutes sories (vannies, compteurs...),

- les ouwages d'épuration interna aves leurs points de contrdle ot les points de rejet de toute nature
{interne ou ay miliew).

ARTICLE 4.2.2, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collects des efflusnts sont congls et aménagés de manidre & atre curables, etanches el résister
dans le temps aw actions physiques et chimiques des effiueriis ou produits susceptiblas d'y fransiter

Uexplojtant s'assure par des controles appropries et préventifs de leur bon atat et de leur étanchaits.
Les différentes canalisations accessthles sont repérées conformament aux regles en vigusur,

Les canalisations de transport de substances ot préparations dangereuses 3 [intériaur de Fétablissement sont
asriennes, .

Le bassin dinfifration des eaux pluviales fera lobjet d'un entretien complet et régulisr netammment pour le
renouvettament et nettoyage du massif firant. :

ARTICLE 4.2 4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT

Les efffuenis aqusux rejetes par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
tegager des produits toxiques ou inflammables dans cas cgouts, éventuellement par melange aves dautres
effiuents. .

¢'un autre site industriel.
Article 4.2.4.1. Isclement aver les milieny

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de létablissement par rapport & f'extansys
Ces dispositifs sont maintanus en &tat da marchs, signales et actionnables en toute circonstance localement etfou
& partir d'un pbsta de commande’ Leyr entretien pravantif af leur mise en fenctionnement sont définis P& consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS QUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’axpl'm‘tant est en mesure de distinguer les différantes catégones d'efluents sujvants -

Eaux vannes ef lavages
Eaux pluviales de tojtures
Eaux pluviales de voiries

- Eaux d'extinction d'incendie.
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ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués re contiennent pas de substances de nature & gener le bon fanctionnement des ouviages de
traitement. : : '

La dilution des efflusnts est interdite. En aucun cas elle ne doit constitusr un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejefs fixées par le présent arrété. It est interdit d'abafsser les concentrations en substances polluantes das
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement
ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement. -

Les rejets direcis ou indirects d'effluents dans |a {les) nappe(s} d'eaux souterraines ou vers les milizux de éurface
wor vises par le présent arréts sont interdits.

ARTICLE 4.2.2, GESTION DES OUWVRAGES : CONCEPTION, DYSFONGTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traiterment {ou de pré-raitemsnt) des effluents aqusux
permettent de respecter les valeurs iimites imposses au rejet par le prasent amréts. Elles sont entretenues,
‘exploitées et survellléas de maniére & réduire ay minimum les durées d'indisponibilité ou 3 faire face aux vatiakions
des caractérisfiques des effluents bruts (deéhit, temperature, composition...} y compris & l'oceasion du démamage .
ou d'atrét des instaffations,

Si une indisponibilits ou un dysfonctionnement des installations de fraitement est susceptible de conduire & un
depassement des valeurs limites imposées par e présent amété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour rédufre la poliution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions necessaires doivent Stre prises pour limfter les odeurs provenant du traftement des effluents oy
dans les canaux a ¢iel ouvert (conditinns anaérobies notamant).

ARTICLE 4.34. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paraméfres permettant de s'assurer de ia bonne marche das installations de traitement des eaux
- polluges sont mesurés pérodiquement et portés sur un registra.

La conduite des installations est confice a un persannel cornpétent disposant d'une formation initiale ef continue,

Un registre spacial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collects, de
traiternent, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et eontrdles de la qualité des rejets auxquels i a &té procédé. Ce registre, £ventuellement informatisé, est fenu a la
disposition de ['inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par 'stablissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes ;

[denfification du point de rejst M®q
| Wabare des efffirents Ealx pluviales de toitures
1 bassin de tampon de 1730 m® avec dsbit de fuite de
Exutoire du rejat Zalfsfthectares
puis raccordement réseay de da ZAC de la Crau
Trailement avant rejet Aucun :
Conditions de raccardement Reéglement ZAC da ia Cran
[dendification du point da rejet . W= 2
Mature des efiluents Eaux pliviales de voiries
_ 1 bazsin de fampon de 1730 m® aver débit de fuite de
Exufcire du rejet 28lfzhectares
Puis raccordement réseay de la ZAC de la Crau
Conditions de raccordement Réglement ZAC de [a Crau
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ldentificaticn du point de rejet N3

Mature des effluanis Ealix vannes
D&bif maximal joumalier 4m?
Traitement avant rejet Aucur

Exutoire du rejet _
Conditions de raceardement

Stafion d'gépuration de Salon de Provence

Réglement ZAC de la Crau

ldentification du point de refat

N4

MNature des effiuents
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Eawx dincendie ;

1 bassin de rétention de 1730 m

las cellules de stockage pour un volume de 1715 m°
la mour camion polr un velume de 50 m

Fempage pour raitement par filiére spécialisée

Condiffons de raccordenment Reglement ZAC CLESUD

ARTICLE 4.3.5. GONCEFTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUWRAGES DE REJET

Ardicle 4£.3.6.1. Coriception

Les dispositions du présent ammété s'appliquent sans prejudice de l'auforization délivrée par la collectivits a laguells
appartient le reseau public et f'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de ia
santé publique. Cette autorisation est transmise par Fexploitant an Prefet.

Arficle 4.3.6.2. Amén_agement
. 43821 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévy un peoint de prélévement d'échantilons et des points de
mesure (debit, température, conceniration en polluant, ...},

Ces points sont aménagés de manigre a Alre aisément accessiblez et permetire des interventions en foufe
securite. Toutes les dispositions doivent égalemeant &tre prises pour facifter les interventions d'organismes
extanasurs a la demande de inspection des installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de [a Police des eaux, doivent avoir libre aceds aux
dispositifs de prelévement qui équipent les ouvrages de rajet vers la milieu récepteur.

4.36.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristigues (rechitude de la conduite 3 ]'amont, gualité das
parcis, régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére 3 ce que la vitessa
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situgs a Faval ot qug leffleent soit suffisamment

homogéne.

ARTICLE 4.3.7. GARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effiuents rajetés doivent &fre exempts -

- de matigres flottantes,
- de prodtits suscepfibles de dégager, en égout ou dans [e miliey naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou cdorantes,

- de tout produit susceptible de nuire 3 la conservation des oUvFaGES, 2insi gque des matidres dépusableé
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver l& bon fonctionnement

des cuvrages,
Les efffuents doivent également respectsr les caractéristiques suivantes -
- Température: <[30°C ] °C
- pH:comprisentre 55et85(ou95siya neutralisation alcaline)
- Couleur : modificalion de la coloration du milieu récepteur masurée en un point représentaiif de la zone
de melange inférigure 2 100 mg P '
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ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX FOLLUEES DE L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses cakégories d'eaux polluges
issues des activités ou sodant des ouvrages d'épuration inferne vers les traitements appropries avant d'étre
evacleées vers [es instaliations auforisées a les recevoir. Ces installations sont consttuées par la station
d'epuration de SAINT CHAMAS pour les eaux du point de rejet n® 3 et par les réseaux de collecte et de traitement
propre a la Zone CLESUD pour les saux des points de rejetn® 2 et 4,

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES O'ETRE FOLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dars les installations sont éliminéeé vers les filidgres de fraitement des
dechets approprices. En labsence de pollution préalablement caractérisée, elles pounroit &tre evacudes vars le
reseau ZAC CLESUD dans les limites autorisées par ie présent amété anicle 4.3.12.

1l est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et las réseaux de
coltects des efffuents polluds ou susceptibles d'étre pollugs.

,ARTIGLE 4.3.10. VALEURS LIMITES ’EMISEION DES EAUX PLUVIALES DE TOITURES (rejat n®1)

Lexptoitant est tenu de respecter avant rejat des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considérs,
les valeurs limites en concentration ef flux ci-dessous définies

Reference du refet vers e milieu récapteur - N° (Cf. repérage du rejet 1 sous I'Article 4.3.5).

Conezntratians maxim ales Msthodes de
. MOYENNEs SUr une phiods r&ferance
Faram&tre 4o 2 heures
Pour les rejets 1 magh
MES k13
oco - 25
DB, 5 Se réfarar au Titre
Hydrocarbures 1 10 du prasent amste
tobaux
Ph 0,05
pH Entre 6,5 et 8.5

La superiicie des toitures est de - 17 637 m2

ARTICLE 4.3.11. GESTION DES EAUX RESIDUAIRES D'EXTINCTION D'INCENDIE

Les reseaux de collecte sont congus pour évacuer les eaux polluées issves d'extinction dincendie vers les
fraitements approprigés avant d'étre évacudes vers le milieu récepteur autorisé & les rerevoir dans les limites
autorisées par is présant améts article 4.3.12.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LINMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES D'EXTINCTION DINCENDIE
{rejet n°4) et PLUVIALES DE VOIRIES (refet n®2) '

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires d'extinction dincendie ot pluviales de veiries
dans le réseau de |a ZAC de fa Crauw, |es vaieurs Fmites en concenirations ci- dessaus definies,

Reference des rejets dans le réseau ZAC de la Crau N° 4 et 2 {CF. repérage du rejet sous larticle 4.3.58)

Déhif de référence | Maximnal - 181/ 5
Concentration masdmale
Paramélre {maf
HCT &
0BOS S0 mgf
oCo 125 mg
MEST 38rngfl ]

Cefte liste n'exemple pas lexploitant de respecter des valeurs limites en concenfration des autres substances
_ prévies a larticls 32 de larréte du 2 février 1993 avant rejet dans le milisu récepteur,
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- TITRE 5 - DECHEYS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION GE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, st lexploitation de ses
instaliations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limier la production.

ARTICLE §.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exp[oité‘ht effectue & Vintérieur de son étabiissement Iz separation des dachets {dangereux ou non} de fagon &
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres specifigues,

Les déchets d'embailage visés par ie Code de rEnvirennement Livre ¥, Titre iV, Chapitre lll, Section 5, articles
RE543-42 3 R543-74 sont valorisBes par réempioi, recyclage ou toute autre action visant 2 obtenir des déchets
valorisables ou de Fénergie,

Les huiles usagees deivent e &iminass conformément au Livre V, Titre IV, Chapitre I, Seation 3, arficles R543-3 3
R343- du Code de FEnvironnement, portant réglementation de a récupération des hujlas usagees et sas foxles
dapplication (arété ministérial du 28 janvier 1899). Elies sont stockées dans des réservoirs etanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment ies melanges avec de f'eau ou tout autre déchet non |
huileux ou contaming par des PCB. _

Les piles et accumulateurs usages doivent étre aliminés conformément aux dispositions du Code de
I'Envirannement Livre V, Titre B, Chapirz ill, Section 7, arficles R543-124 & R543-138 | modifig, refatif 4 la mise
sur [e riarche des pites et accumulateurs et & leur élirmination,

Les pneumatiques usages doivent &ire éliminés conformément atix dispositions du Code de FEnvironnement Livre
V. Titre IV, Chapitre I, Section 8, articles R243-137 3 R543-152; ils sont ramis & des opérateurs agréés
{collectetirs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux proféssionnels qui utllisent ces déchefs pour des
travaux publics, de remblaiemeant, de génie civil ou pour lensitage, : . '

Les dechets d'équipements eleclriques et électroniques doivent &tre &liminas conformement aux dispositions du

Caode de 'Environnernent Livre V, Titre iV, Chapitre ill, Section 10, arlicles R543-172 & R543-208, articles relatifs 4
la compesition des équipements eleclriques et dlectronigues et 3 lélimination des dechets fssus de ces

sfuipements.

Les hulles usagées doivent &tre remises & des opérafeurs agréés (ramasseurs ou exploitanis d'instaflations
d'élimination).

jiR'_I'lCLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOTATION DES INSTALLATIONS D’ENTERPOSAGE INTERNES DES
DEGHETS

Les déchefs et résidus produits, entreposes dans "stablissement, avant leur traiterent ou leur glimination, doivent
Fétre dans des conditions ne présentart pas de risgues de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux
méteorigues, d'une pollufion des. eaux supetficigles ot souterrasines, des envols ot das odeurs) pour les
populations aveisinantes et 'environnement.

En pariculier, les aires d'enfreposage de déchets susceptibles de contenir dés produits polluants sont réalisées
sur des aires efanches et aménagéss pour la récupérafion des éventuels liquides epandus et des eaux
meatsorques souillées.

La quantité de déchels entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités suivantes - 20 forines,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

. L'exploitant éfimine ou fat &liminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés & -
Iarticle L 511-1 du code dé I'environnement. |l s'assure que les installations utilisées pour cefte elimination sont

- Téguliérement autorisecs & cet effef.
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Le caractére ultime, au sens de 'article L 541 -1-IIf du Code de I'Environnement, des déchets &limings en cenkre
d'enfovissement technique doit &tre justifis.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A LINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A lexception des installaions spécifiquement auloriséas, toute élimination de déchels dans I'enceinte de
I'établissement est interdita, .

ARTICLE 5.1.6. CONTROLE DES CIRCUITS DE TRATEMENT BES DECHETS

Article 5.1.6.1. Généralités

Les opérations de coltects, fegroupement, transport, valorisation of élitnination de dachets dojvert respectar leg
dispositions suivantes du Code de FEnvironnement -
- LireV, Titre IV, Chapitre 1, Section 3, arficies R541-42 3 R341-48 . circuit de traitement de déchets
Livre V, Titre IV, Chapitre I, Section 4, ariicles R541-49 3 R541-84 : transport, négoce et courtage

Article 5.1.6.2. Compiabilité

Chaque ot de déchets dangereux au sens de I'aricle R541-8 du Code de FEnvirornement expédié vers l'extérieur
doit &tre accompagné du bordereau de suivi Skabli en application de l'amété ministérizl du 29 juillet 2005 realatif au
borderean de suivi des déchets dangereux mentionné 2 Marticle 4 du tiéeret n® 2005-635 du 30 mai 2005

Llimportation ou Pexportation de déchets ne peut &tre réalisée gu'aprés accord des autoritss compstentes en
application du réglemant (CE) v° 1013/2006 du Padement europeen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets. -

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont iimités aux quanfités suivantes ;
Al cas par cas, il peut &tre ufile de ramener la production de déchets 4 une capacits de rroduction :

IR DS R e Ees
Hydrocarbures provenant de Widange annuelle du .

‘separateurs eau /hydrocarbure _ s&paratelr & hydrocarbura Selon gofivité
Déchets d'embaliages 160101t 16 02 Préparation de commande - 600mT
Ermballages en bois _ 150103 _Paleties hors senvice 50m”
Emballages en mélange 15.01.06 DB ' 400 fonnes

Bafteries des engins de .
.Aoc:umulateyrs au plr::nﬂ: | 16.06.01 " manutention necasionnel
Papizr et carton Papier et carton
20 01 01 provenant des activites 20m®

N y _ administratives

Tubes fluorescents et autres Eléments d'eclarage hors : .
dechels eantenant du mercure _ 2001 21 sarvica 200 lires
Piles et accumulatelrs ' Piles ufilisées dans les ) 7
. - 2001 33 bureaus occasionnis]
Déchets biodénradables 20.02.09 Déachets espaces verts Salon activite
Qrdures ménagéres 2003 M Mettoyage 30 m*

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industiels deivent étre eliminés dans les conditions du déeret n® 94600 du 13 juillet 1694

portant application de [a lsi n® 75-633 du 15 juillet 1975 relative 3 I'elimination des déchets et a 13 récuperation des

- matériaux et relatif, notamment, aux déchats d'emballagé dont les détenteurs ne sont pas des ménages-{(J.0. dy -
21 juillet $884). ' N T S
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__TITRE & - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installafion est construite, equipée ef exploitée de fagen que son fenctionnement ne puisse Stre A loriging de
bruits transmis par voie aerienne ou solidierne, de vibrafions meécaniques suscaptibles de compromettre (3 sants
ou 13 sécuriié dy voisinage ou de constitver yna nuisance pour celie-ci

Les prescriptions de [amréets ministéne! duv 22 janvier {987 rslatif & fa limitation des bryits émis dans
Temvironnement par les installations refevant du livre V - titre | du Code de FEnvironhemsnt, ainsi que les régles
lechniques annexdes a I circtiaire du 23 Juillet t885 relative aux vibrations mecaniques émises dang
F'environnement par ies instaliations Classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les wehicules de transport, les matériels de manutention et les enging de chantier utllisés & rintérieur de
létablissement, et susceptthles de constituer une géne pour le voisinage, sont confarmes 2 la réglementation en
vigieur {les engins de chantier doivent repondre aux dispositions des articles R571-1 3 R571-24 du Code de

IEnvirgnnement).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de comimunication par voie acoustique {sirdnes, avertisselrs, haybparletrs ...} génant
PoUr le voisinage est interdit sauf i leur emplol est exceptionnel et réserve a la prévention ou ay signalernent
d'incidents graves oo d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACQUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Miveau e bruit ambiant existant dans Emagence admissible pour la période altant Emejl;ge;ise ;gr;fgs_:?igre pour la Pré”"ﬂdf-‘
iE5 Zones 4 émerence Mglemantse (incluzn o . : i alantds £2h & vh, ainsi que fes
bruit de Pétabliissement; - de Fh & 22h, sauf dimanches o fours feriss dimanches et joure farias
Supérieur 4 35 dB(A)} et inféreur ou
g W GBI 4dB{A
ggal & 45 dB{AY
Supérienr 3 45 dB{A) [ £ dBif) 3 dByga)

ARTICLE 8.2.2, NIVEAUX LIMITES DE ERUIT

Artlele 6.2 2.1. Instaliations nodvelles
Les niveauy limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de proprista de Fetablissement les valeurs suivanies

pour les différentes péarindes de [z Journée ;

FERIDBDE DE JOUR PERIODE DE HLNT
PERIODES Allant da YR & 221 Allant de 22h & 7h,
: (sauf dimanches et jours 1arigs) {atnsi que dimanches ot jours f&iies)
Miveau eonora limite admissible ’ TO dBA} B0 dB(A)

Les émissions soncres duss aux activitds des installations ne doivent Pas ahgendrer une émergence sUperieure
Sux valeurs admissibles fixées dans la tableau figurant & IArticle 521 . dans les zones 3 emergence
_réglementéa. ' : . e o




21

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génanies pour [ veisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les peints de conbrdle, les valeurs des niveaux fimites admissibles ainsi gue la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans l'environnement par les

installations classéos.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESE.NTES DANS
L’ETABLISSEMENT - . _

Lexplotant doft avoir 2 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
miatieres, des substarces et préparations dangereuses prasentes dans les installations,

L'exploitant dispose sur le site et avant réception des fiches de données de sécurita prevoes par 'article R231-53
du code du travail,

Les incompalibilités enfre les substances et préparations, ainsi gue les risques particuliers pouvant découler de
teur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans les documents susvisés. La conception
et lexploitation des installations en tiennent compte. Linventaire st létat des stocks des substances ou
préparations dangereuses susceplibles d'étre présentes dans retablissement (nature, &tat physique, quantits, -
emplacement) en tenant comple des phrases de risques codifides par la raglementation en vigueur sant
constamment tenus & jour. Cet inventaire esttenu &4 1a disposition permanente des setvices de sesours.

. ARTIGLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

L'exploitaht identifie les zones de I'établissement susceptibles d'atre & Forigine d'incendie, d'émanations toxiques
ou dexplosion de par la présenhce de substances ou préparations dangereuses sipckées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente,

Ces zones sont matérislisées par des moyens appropries et reporiées sur un plan systémaﬁquemént tenu & jour.

La natuie exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées & l'enirée de cas zones et en tant que de
besoin rappeléas a Fintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS POMINC EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'instaflations classées voigines informas des fisques d'accident majeurs identifiss
dans M'élude de dangers dés lors que les conséguences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affectsr les
dites installatfons. _ .

Il transtnet copie de cette information au Préfet et 3 finspection des installations classées. |l procede de la sorte
lors de chacune des révisions de 'stude des dangers ou des mises & jours relatives 3 la définition des périmatras
ol & la nature des risques.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATIGN DANS L'ETABLISSEMENT

Lexploitant fixe les régles de girculation applicables a 'I'intérieur_ de l'établissemant. Les régles sont portses 2 la
. tonnaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprice. .
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Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant stat de propreté et
deégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont amenagées pour que les engins des
senvices d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficults.

L'gtablissement est efficacement clstura sur la totalits de sa peripheria,

AU moins deux accés de secours éloignss fun de Yaulre, ét, le plus judicieusement placés pour éviter d'dtre
exposes aux effefs d'un phénomene dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de l'extériéur dy site
pour les moyens d'intervention.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et conirols des accés

Toute personne efrangére a Métablissement ne doit pas avoir libre aceés aux installations,

L'exploitant prend les disposilions nécessaires au confrdle des acces, ans] qu'a [a connaissance parmanente des
personnes presentes dans |'établissatment, -

Un gardiennage ou une télésuiveillance sera assurd en permanence, L'exploitant établit une consigne sur la nature
et fa frequence des contrilles a effectusr,

Le respansable de rétablissement prerd toutss dispositions pour que lui-méme ou une personne délégués '
techniquement compétente en matiére de sscurité puisse &tre alerta et intervenir rapidement sur les lisux en cas
de besain y compris durant les périndes de gardiennage.

Article 7.2.1.2. Caractéristigues minfimales des voles

Les voies aurcnt ies caractéristiues minimales suivantes -

largeur de la hande de rouiement : 6 m

- rayon iniefeur de giration : 11 m

hauteur llbre : 3,50 m

résistance a la charge : 13 tonnes par essisu.

Les voles pompiers deviont se situer en dehors du flux thermique de 8 kKW,

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont cangus et aménagés de fagon a pouvoir s'opposer 4 la propagation d'un incendie.

Les structures des cellules de siockage devront 8tre indépendantes les unes des autres. Les murs de séparation
des cellules devront &tre coupe-feu quatre heures.

Les bafiments ou locaux susceptibles d'éfre Fobjet dure explosion sont sufisamment &loignés des autres
batiments et unités de linstallation, ou protégés en conséguence.

La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont presents des personnels de fagon prolongée, sont implantés
et protégés vis & vis des risques toxiques, d'incendie ot dexplosian.

A lintérieur de P'enfrepdt, les aliées da circulation sont amenagées el maintenues constamment dégagées paur
facititer fa circulation du personnsl ainsi que 'intervention des secours en cas de sinistre, :

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les ingtallations &ectriques sont conpues, réalisées et eriretenues conformement aux normes en vigueur,

La mise & |a terre est effectuge suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre
la foudre.

Une vérfication de l'ensemble de l'installation électique est effeciuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés expliciternent les défeciuosités relevées dans son rapport. L'exploftant
conserve une tace dorite des éventuelles mesuras comectives prises,

- A proxirmite d'au moins 1a moitié des issues est installé un interrupter central, bian signalé, permettant de couper
- Falimentation electrique pour chague cellule. Les transformateurs de courant €lectrique, lorsqu'ils sont accolés ou a
. Tintérieur du dépft, sont situss dans des locaux clos largement ventilés ot jsolés du dépdt par un mur et des portes -« -

. Goupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ce mur et ces portes sont respectivement de degré RE! 120 et El 120. '
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Dans le cas d'un &clairage artificlel, sewl Féclairage &lectrique est autoriss.

Si leclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, l'exploitant prend toute disposition
pour qu'en cas d'éclaternent de fampoule, tous les éléments soient confinés dans Tapparail, :

Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtds en cours
d'expioitation ou sont pretégés confre les chogs,

Ils sont en toute circonstance £loignés des matiéres entreposées pour &viter leur échauffernent,

Articla 7.2.3.1. Zones susceptibles d’étre & 'origine d'une explosion

Les dispositions de T'arlicle 2 de larrété ministériel du 31 mars 1880, portant reglementation des installations
éleciiques des établissements réglementés au titre de fa lgislation sur les installafions classées ef susceptiblas
de présenter des risques d'explosion, sont applicables a 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive
de ['¢tablissement. Le plan des zanes A risques d'explosion est porte 2 la connaissance de rorganismie charge de
la vérification des installations &lectrigues.

Les masses métaliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceplibles
d'engendrer des charges électrustatiques sont mises & la terre et relices par des izisons éguipotentislles. :

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les instalfations sur lesquellss une agression par la foudre peut &tre & lorgine d'événements susceplibles de
porter gravement atteinte, directernant ou indirectement & la sécurits des installations, 3 la séourite des personnes
ou & la qualité de lenvironnement, sont protégées conire la foudre en application de I'séts ministériel en wvigueur|
voir Chapitre 1.8}, :
Linstallation des protections conire Ja foudre fait l'objet d'une varification complete par un organisme compétent,
distinct de Pinstallateur, au plus tard six mols aprés ieur installation.

Une verification visuelle est realisée annuellement par un organisme compétent.

L'etat des dispositifs de protection contre 1a foudre des installations fait I'ohjet d'une vérification compléte tous les
deux ans par un erganisme compétent.

ARTICLE 7.2.5. INSTALLATION PHOTOVOLTAIQUE

Dans le cas ol |'explottant souhafte implanter une instaltation photovoltaigue, celle-ci doit étre conforme aux
prescriptions suivantes:

1. la toikure doft pouveir supporier [a charge en plus des contraintes climatiques,

2 linstallation ne doit pas modifier les éaractérisﬁques de résistance au feu de |a toiture,
3. linstalfation est constituée d'un champ de production par callule,
4

les cables du circuit d'alimentation sont équipes de disconnecteurs autornatiques au droit des murs coupe-
fau,

5. limplantation des modules de production doit se situer au minirmom a cing métres des murs coupe-feu inter
cellule, & un métre des ouvrants de désenfumage et deux matres des murs de facade,

6. laccessibilité 2 la toiture doit &tre prévute par Pextérieur du batiment,

7. mise en place de coupure d'alimentation entre le local anduleur et les camonnemenis des panneaux
photovoltaigue en fagade & une haute de 1,8 m maximum du sol,

8. isolement total du local technique onduleur des cellules de l'entrepst par murs et plafond coupe-feu 2 h
avec ung accessibilite par l'extérieur de l'entrepdt ou par construction dissocié de Fentrepot,

8. des consignes sont affichéas rappefant le numéro de t&léphone du personnel d'astreinte [ié & ['expioitation
de la cenfrale photovoliaique, :

10. l'ensemble de linstallation doit &kre baliss,



oo pératoires,

24

ARTICLE 7.2.6. CHAUFFERIE

S existe une chauiferte, celle<i est sifude dans un local exclusivemnent réserve & cot effet, extériour ayx
batiments de stockage ou d'exploitation ou isolé par une parci de degré REI 120, Toute cormmmunication éventuelle
entre le local &t ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-
heure, munis d'un ferme-porie, soit par une parte coupe-feu de degrs EH20.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés

- Un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briieurs ou un aulre systéme
d'alerte defficacité squivalents.

- L'alimentation des brileurs en combustibles gazeux sera équipe d'un syst2me de coupuras assure par deux
vannes automatiques redondantes, placées en sére sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes
seront asservies chacune a des capteurs de détection de gaz et un pressostat. Toute la chane de
coupure autorafigue (détection, fransmission du signal, fermeture de I'alimentaticon de gaz} est fesiée
périodiquernent. La position ouverte out fermée de ces organes est clairement dentifizble par le
personnel d'exploitation. :

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut &tre réafise que par eau chaode, vapeur produite
par un generateur thermique ou autre systame presentant un degré de saourité &quivalent. Les systemes de
chauffage par aérotherme & gaz ne gsont pas autorisés dans les batiments de stockage ou d'exploitatiot.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de fype indirect prodult par un generateur tharmique, toutes les
gaines d'air chaud sont entiérement réalisées en matariaux A2 g1 d0 {anciennement MO). - En paticulier, ies
canalisalions métalligues, lorsquelles sont calorifugées, ne sont gamigs que de calorifuges matéaux A2 s1 dn
(anciennement MO). Des clapets coupe-fau sont installés si les canalisations traversent uns parsi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins dé manutention ou des bureaux des yuafs, s'is
existent, présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesguels s circulent

ou sont situes,

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les operafions comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximite avec des installations dangerauses, et (3 conduite des installations. dont le dysfonctionnement aurait
par feur developpement des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environrement {phases de
démarrage et damét, fonctionnement normal, entretien...)} font objet de prosedures et instructions d'exploitation
evrites af contrélées,

' Ces consignes doivent notamment indiguer ;

- linterdiction de fumer ;

- - Finterdiction de fout brifage & l'air libre

- [linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue & proximité du deépdt

- l'obligation du « permis d'intervention » ow « permis de fey » ;

- les procedures d'amédt d'urgence et de mise en séourité de Finstallation {electricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'egouts
notamment) ;

- les moyens d'extinclion 4 ubliser en cas dincendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéres de téléphane du responsahle d'intervention de Pétablissemant,
des services d'incendie et de secours.

Les cansignes ou modes opératoires sont infégrés au systéme de geslion de la sécurité. Sont notamment définis -
fa freguence de verification des dispositifs de séouritd, le détal et les modalités des vierifications & effectusr en
marche normale, dans les périodes iransitoires, lors dopérations exceptionnalles, a la suite d'un arrét, aprés des
travaux de modifications out d'entretien de fagen & wvérifier que linstallation reste conforme aux dispositions du

- présent arrété et que le procédé est-maintenu dans les limites de sireté defintes par l'exploitant ou dans lés modes . o
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LU'exploifant affecte des Fioyens appropriés au systéme de gsstion de fa séewite. 1 veille g aon bon
fonctionnement.

L'exploifant tient & 1a disposifion de Finspection das mstaliations ciassées les hilans relafifs & la gesfion du retour
dexpérience. .

ARTICLE 7.3.2, INTERDIGTION DE FEUX

N est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers
présentant des risgues dincendie ou d'explesion sauf pour les intervenfions ayant fait lobjet d'un permis
dintervention spécifigue.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'apfitude au poste ocoupe, fes différents opérateurs ot Intervenants sur le site, ¥ compris le personng|
intérimaire, regoivent une farmation sur les reques inhérents des Installations, la conduitz & tenir en cas dincident
ou accident ef, sur la mise en ceuvre des moyens dinfervention,

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette fornation comports notamment :

- loutes ies informations utiles sur ies produits manfpulés, les reacttons chimiques et operations de
fabrication mises en teLVheE,

= les lications nécessaires poyr I bonne campréhension des consignes,
exp 1]

- . des exercices perindigles de simuiation d'application des eonsignes de sécurite Prévues par ie prasent
arrste, ainsi qu'un entrainement régulier au manfement des moyens dintervention affectés 3 laur unitg,

- Un entralhemnent périodique 2 ia conduite des unités en situation dégradée vis A vis de la secunité ot 3
lintervention sur celles-ci,

- Une sensibilisation sur e cempartement humain et les facteurs Susceptibles d'aftérer les capacités de
réaction face au danger,

ARTICLE 7.3.4, TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANGE

Tous les fravaux d'exiension, modification ou maintenance dans les instaliations ou & proximité des zones 3 rsguea
inflammatle, explosible ot taxique sont réalisés. sur Ia base dun dossier preetabli définissant notamment leyr
nature, les fsques préseniés, les conditions de ieur integration av sein das installations ou unités en exploitation at
les dispositions de conduite et de survaillance & adopfer. '

Les fravaux font l'objet d'un permis délivig par une personne dirment hahilitée et nommément uésignés,

Articie 7.3.4.7. « Permis d'intervention » ou « permis de fau »

Les fravaux conduisant & une augmentation ‘des risques {empioi d'une flarme ou d’une source chaude par
axemple) ne peuvent &lre effectuss quaprés délivrance d'un « pemis dintervention » ot evenfuellement d'un
« permis de fau » et an respectant une consigne particoligre,

Le « permis d'intervention » et eventuellement le « permis de fey » ef ia consigne particufidre doivent etre &tablis ef
vises par lexploitant ou une PeErsenne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travauy sont efieciués par une
entreprise exdérisure, le « permis dintervention » et eventuellement Iz « permis de fay 3 et I3 consigne particyliare
doivent &ffe signés par Pexploitant et fentreprise extédoyre oL les personnes qu'ils auront nemmément désignées.

Aprés iz fin des travaux ef avani |s reprise de lactivits, une verification des installations doit &tre effectuee par
l'exploitant ou son représantant oy |a représen_ts_sqt_de Péventusile ent_r‘e_prisa_-,_ extérisure, _ :
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CHAPITRE 7.4 FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.4.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Lexplotant €tablit, en tenant compte de Fétude de dangers, la liste des facteurs importants pour la sécurité. If
identifie & ce titre les équipements, les paramaires, les cansignes, les modes opératoires et les formations afin de
maffriser une dérive dans toutes les phases d'exploftation des installations {fonctionnement notmal,
fonctionnement transitoire, situation accidentelle ...} susceptible d'engendrer des consequences graves pour
- 'homme et lanvironnament.

Cetie liste est tenue 2 fa disposition de linspechion des installations classées et régulierement rise a jour.

ARTICLE 7.4.2, FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS FOURLA SECURITE

Les dispositifs importants pour la s&curitg, quils solent techniques, organisationnels cu mixtes, sont d'efficacits of
de fiabilité éprouvées. Ces caracténstiques dovent &tra établies & I'origine de finstaliation, et maintenues dans Je
temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévite, doivent &tre connus de l'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére a résister aux contraintes specifiques lises aux produits manipulés, &
Fexploitation et & lenvironnement du systéme {choe, corrasian, .

Toute deéfallance des dispositifs, de leurs systémies de transmission et de traitement de Ilinfonmation est
automaliquement détectée,

Alimentation et transmission du signat sont a sécurité positive.

Ces dispositifs et, en particulier, ies chafnes de fransmission sant songcus pour permetire Jewhaintenance et de
s'assurer périodiquement, par test de leur efficacite. .

Ces _disﬁnsftifs sont confrdtés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilits decrif dans I'étude de dangears, en
état de fonctionnement selon des procédures dcrites. .

Les opérations de maintenance et de verification sont envegistrées et archivées.

En cas dindispanibilité d'un dispositif ou &lément d'un dispositif important pour [a séowritd, finstallation est arratée
ef mise en securité sauf si "exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont it justifie |'efficacita
" et 1a disponibilita.

ARTICLE 7.4.3. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permstire, en cas de dépassement de seuils crifiques préstablis, dalarmer le
personnel de surveillance de tout incident et de rmetfre en séourite les instaliations susceptibles d'engendrar des
conséquencas graves pour le voisinage et lenvironnement.

Les dispositifs utilisés 2 cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition cantraire dait étre
justifise et faire 'objet de mesures compensatoiras,

Les systérmes de mise en séolrité des installations sont 2 sécurite posflive,

Les actions déclenchées par le systeme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir dffe annulées ou rendues
inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les arganes concolurant 4 la mise en séouritd, sans
procédure préalablement définie.

ARTICLE 7.4.4. DISPOSITIF DE CONDUITE

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concemé ait immadiatarnent
connaissance de foute dérive des parameatres de condufte par rapport aux conditions normales d'exploitation.

Les paramétres importants pour Ia sécurité des installations sant MeSUrés, si nécassaire enregistrés en continu et
" &quipés d'alame. o S : . Sathihas
" Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contréle. - -
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Sans préjudice de la protection de personnes, es salles de contrdle des unités sont prolegees contre [es effets des
accidents survenant dans leur environnement proche, en vue de permetire [a mise &n sécurits des installations.

ARTICLE 7.4.5. ALIMENTATION ELECTRIGQUE
Les équipements et paramétres importants pour la securité doivent pouvoir &tre maintenus en service ou mis en
position de sécuniteé en cas de défailance de |'alirneniation glectrique principale, B

Les reseaux électriques alimentant ces equipements importants pour la séourité sont indépendants de sorte qu'un
sinisire n'enfraine pas la destrustion simultanée de 'ensemble des réseaux d'alimentatian,

ARTICLE 7.4.6. UTILITES DESTINEES A UEXPLOITATION DES IN‘_STALLATIﬂNS

L'exploitant assure en pemmanence la fourniture ou la disponibifité des utilités qui parmetient aux installations de
fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent ies ¢quipements importants concourant & |2 mise en
securits ol a l'arrét d'urgence des installations.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1, ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
I'étancheité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service apres arréf d'exploitation, et plus
généralement ausst souvent que le justifieront les conditions d'exploitation. _

Les vérifications, les opérafions d'entretien et da vidange des rétertions doivent étre notées SUT un registre spécial

tenu & la dispasition de I'nspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de predults dangereux d'un volume
superieur @ 800 | portent de manigre frés lisible Iz dénomination exacte de leyr contenu, e numétn et le symboie
de danger defini dans la réglermentation relative & l'etiquetage des substances et préparations chimigues
dangerelses. '

A proximite des aires permanentes de stockage dé produits dangereux en récipienis mobiles, es symbales de
danger ou les codes comespondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisfhle. -

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé &
une capacité de rétention dont le volurae est au moins égal 3 la plus grande des deux valeurs suivantes :

~ 100 % de [a capacite du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

Pour las stockages de récinients de capacite unitaire inférietre ou &gale a 250 litres, la capacits de rétention est au
fmoins egale 3 ; .

- dans le cas de liguides inflammables, 2 i'exception des Jubrifiants, 50 % de '3 capacits totale des fllts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité lotale des fts,

- dans fous les cas, 800 | minimum ou &gale A la capacits totale lersque celle-gi ast infarieure 3 800 |,
La capacite de rétention est étanche aux produits quelle poumait contenir, résiste & 'action physique et chimigque
des fluides et peut étre conir@lée & tout moment. Il en ast de méme pour son éventuel dispositif d'obiuration qui est
.- Imainteny fermé en permanence. A . S S
- Les capacités de rétention ou fes réseaux de collecte st de stackage des égouttures ef effluents accidentels ne
~ cprmportent gucun moyer de vidange par simple gravita dans le reseau d'assainissemint ou lé milieu naturel.
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[.& conception de la capacité est telle que toute fuite survenam sur un résenoir associe y soif récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord ds 13 tapacite et le sommet dy réservair

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de Iart, en limitant nofamment les stirfaceg
susceptibles d'étre mouiltées en cas de fuite,

Les déchets et résidus produits considérés comme des substaness ou preparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou laur glimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution
{prevention d'un lessivane par les gaux meteoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols ef des odetirs) pour Jas populations avoisinantes ef Fenvironnement.

Las stockages temporairas, avant recyclage ou &limination des déchets considérss comme des substances oo
_Préparglions dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention éfanches et aménagées pour g
recupération des eaun météorigues,

ARTIGLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étancheité du {ou des) Meservoir s} 25s0ciE(8) & la rétention doit bouvair &tre contrdiés & tout morment,

Les matériaux uiifisés doivent atre adaptés aux produits Wilisés da maniere, en particulier, & éviter toute reaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doivent &fre installées & labri des chocs et donner toute garanfie de résistance aux actions
mecanigues, physigues, chimiques ou élecirolytiques. I est en particulier interdit d'intercaler des tuyalreries
flexibles entre Ie réservair et les robinets ou clapets d'arrdt, izolant ce résenvoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservalrs o récipients contenant des produits incompatibles na sant pas associgs 8 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des aufres produits, toxiques, comosifs oy dangeraux pour
Tenvironnement, n'est auforisé sous e Aiveau du sol que dans des resenvoirs installés en fosse rmagonnge oy
assimiiés, et pour les liquides inflammables dans |& respect des dispositions du présent arats.

L'exploitant veilie & ce que les volumes potentisls de rétention restent disponibles en permanence- 4 cet effat,
I'dvaciation des eayx pluvisles respecte Jes dispositions du présent arréts,

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX EMPLOI

Les matigres premidres, produits intermediaires et produiis finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont iimités en quantité stockee et utilisée dans Jes ateliers au minimuen technigue
permeffant leur fonctionnement norma.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGENENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargerent de véhicules citernes sont &fanches et refides & das ratentions
dimensionnées selon jes régles de 'at. Des zones adequates sont aménagées pour e stationnement &0 securité
- des vehicules de transport de matisres dangereuses, en attente do chargement ou de déchargement,

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou quéfies) sont effectuas
sur des aires &tanches et aménagées pour g recepération des fuites éventuelles,

Les réservoirs sont equipés de maniére a pouvolr vérifier leur niveay de remplissage & fout moment et empécher
ainsi laur débordement en cours de refmplissage,

Ce dispositif de surveilance est paurvu d'une alarme de niveau haut,

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION BES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparafions dangersuses récupérées en cas d'accident suit priontairement |3
. Tiliére déchets 1a plus approprigs, o o o T
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CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITICN GENERALE DES MOYENS

Uexploitant met en ceuvrs des moyens dintervention confd_nrmes aletude de dangers.

L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait l'objet d'un plan d'intervention inferne établi par l'sxploitant en
fisison avec les services d'incendfe &t de secours de Saton de Provence. '

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MQYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sord maintenus en bon atat, repérés et facllement accassibles.
Lexploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces materiels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les obsenvations constatées doivent &fre inscrites sur un regisire tenu
a la disposition des services de {a protection civile, dincendie et de secours et de linspection des installations

classées,

Avant la mise en exploitation de Installation des essais de conformité du réseau dincendie {aricle 7.6.5.4} et des
colonnes séches {article 7.6.5.5) devront &tre effeciués, Le résultat des essais sera fransmis & Finspection des
instailation classees et aux services dincendie &t de secours de Salon de Provence,

. ARTICLE 7.6.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'établissement doit disposer de ses propras moyens de lufte contre Yincendie adaptes aux risgues a défendre, et
au mirimum les moyens definis ci-aprés

ARTICLE 7.6.4. DETECTION

Article 7.6.4.1. Détection physique

En présence de personnel ou lors des rondes dinspection, Falarme est déclenchée dans le batiment a'parﬁr de
. sommandes implantées dans les locaux (bris de glace) situées & chaque sortie de secours, elies actionrent des
sirgnes conformes au Code du travail,

Articie 7.8.4.2, Détection automatique

Le batiment est gquipe d'un systdéme de dstection incendie avec centrale, détecteur adressable, sirénes,
asservissement des portes coupe-feu, renvol d'alarme et de mise en route automatique des pompes sifuées &
lexténeur. Le type de detactaur est déterming en fonction des produits stockés. : '

Dans fous les cas une sirdéne est déclenchée & lintérieur ot 3 l'extérieur des locaux et linformation est Fansmise
par un &lé-transmetteur securise & une société de tls-surveillance ou au gardien. :

ARTICLE 7.6.5. MOYENS DE LUTTE

Article 7.8.5.1. Exfincteurs

Des extincleurs sont répariis 3 I'ntérieur de Fentrepdt, sur les aires extérieures ef dans les lieux présentant-des
risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles ef facilement accessibles,

Les agants d'extinction sont appropriss aux ﬁsques 3 combaitre et ccmhatibles ave les mafizres stockdes. Ces
extincteurs sont de type A et répartis 4 raison d'un appareil pour 200 m2 dans la cellule d'aciivite ot dans las
bureaux. :

L;&nsemhle de Finstallation des extincieurs mobiles respecte la totafité des prescriptions technigues incluses dans
[es regles R4 de |APSAD et notamment en ce qui soncerne sa conceplion sa conformité et sa maintenance.

. Des extincteurs embarques sont placés sur les chariots élévateurs & la disposition dé leurs condusteurs: -
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Article 7.6.5.2. Robinetfs d'incendie armés (RIA)

Des robinets dincendie armés sont répartis dans Fentrepdt en forction de ses dimensions et situés 4 proximite des
issuas. lis sant disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par deux lances en directions
opposées. lis doivent &tre utilisables en période de gel.

Limpiantation devra tenir compte des racks de stackage sans prendre en compis 1e jef des lances.

- L'ensemble de l'installation des robinets diincendie armss respecte |2 iotalité des prescriptions techniques incluses
dans tes régles RS de 'APSAD notamment en ce qui concerne sa conception sa conformits et sa maintenance.
Article 7.6.5.3. Extinction autormatique d'incendie

La profection autonome par sprinkier est complétée et dirmensionnée en fonction de Ia nature du siockage et de
lactivité réellement présents en exploitation et conforme aux régles de l'ant.

'Elle est entretenue, verificge regulidérement et maintenue en état permanent de fonctionnement

File est utilisable an période de gel.

L'enisemble de |'instaliation respecte la totalité des prescripiions techniques incluses dans les regles Ri de
FAPSAD ou tout autre référentie! équivalent, notamment en ce fui concerme sa conception sa conformits et sa
maintenance,

Arficle 7.6.5.4. Resscurces en aayu

Afin de répondre aux besoins en eau estimés par les services de SECOUrs, 4 savoir L débit de 720 m/h avec 7
bornes d'incandie en simultanéas pendant 4 heures, |'établissement dispose des moyens suivants

+ LUn réseau fixe d'eau incendie sectionnable tous les 2 poteaux équipé de 7 poteaux dincendie protégs contre
le gel et alimenté par deux connections au réseay public de [a ZAC de [a Crau ; ca réseau est consfitug par
des canalisations pouvant fournir 800 m3/h. L'implantation des hydrants est réalisée en accord avec le service
prévision des sapeurs pompiers de Salon de Provence. Cette implantaticn devra se situer en dehors du flux

thermique de 8 k.
+ Un réserveir d'zau d'incendis totalisant une capacité de 500 m".
+ Pour e systéme d'extinction automatique dlincendie 1 réservoir d'eau totalisant une capacité de 500 m*.
Le bon fonctionnement de tous ces systémes est périodiguement contralé,

Les canafisations constituant le réseau dincendie sont caleulées pour obtenir les débits et pressions nécessaires
en n'imparte quel emplacement. .

Le reseau est maille et sectionnable tous les deux hydrants pour que foute section affectée par une rupiure, [ors
d'un sinistre par exemple, soit isolée,

Dans e cas d'une ressource en eau incendie extérievie & l'etablissement, l'exploitant s'assure de sa disponibilite
opérationnelle parmanente.

L'exploitant devra &tre en mesure de fournir sur demande de la direction départementale des services dincendie
et de secdurs, [a quantite d'émulseur nécessaire 2 l'extinction d'un incendie dans une celiule.

Article 7.6.5.5. Colonnes séches

Des colonnes séches permettant de réaliser un écran d'ear extérisur au droit des murs coupe-feu séparatif
devront &ire instaliées sur les deux faces. Le debit de chague culonne ne devra pas &tre supérieur 2 120 m° /A,

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES DE SECURITE

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrats
sont étahlies, inkégrées dans des procsdures générales specifiques etor dans les procédures et instructions de
fravail, tenues a jour et affichées dans les lisux fréguentés par le personnel,

Ces consignes indiquent notamment ;

—  linterdistion d'apporter du feu sous une farme quelconque dans les parties de l'nstallation gui, en raison des

caracleristiques qualitaives ef quantitatives des matigres mises en .euvie, stockées, utilisées ou produites, . _ o

sont susceptibles d'étre & Forigine d'un sinistre pouvant avoir des -conséquehces directes ou indirectes sur -
- lenvirannerment, la sécurits publique ou Iz maintien en sécurits de lingtallation, = =7 -7 '
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— [es procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurita de linstaliation {&leciricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d"épandane
accidenteal,

- les moyens d'extinction & ubliser en cas dincendie,

- la procédure d'alerte avec les numaros de telephone du responsable dintervention de I'établissement, deg
services dincendie ef de secours, aic.

- la procédure permettant, en cas de Jutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir fout fansfert ge
pollution vers te milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.7. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnsl
ef d'appel des secours extériewrs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entralng
& lapplication de ces consignes.

ARTICLE 7.6.8. PRD'_I'ECTIDN DES MILIEUX RECEPTEURS

L& bassin de confinement cité oi-apras devra, avant sa réaiisatfon, &éfre soumis a 'accord de la DDAF, notamment
£n ce qui conceme la profondeur.

Article 7.6.8.1. Bassin de confinement

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir lensemble des eaux poliuées lors d'un accident ol d'un
incéndie {y compris les saux d'extinction et de refiidissemant) sont raccordés & un bassin de confinement
<lanche aux produils collects. La capacité minimum 2 assurer étant de 3495m” avant refet vers le miliey naturs,
La vidange suiva les principes imposés par farticle art 4.3.12 du présent arrété traifant des eaux d'incendies
susceptibles d'étre polludes. ' : :

Afin d'assurer ce valume, les eaux poliuges seront retenues dans les cellules de lentrepét pour un volume de 1695- m3,
dans la coyr camion pour un volurne d'environ 50 m® i le reste sera siocké dans un bassin &anchs dun volume
de 1730 m°. Uisolement du réseau sa fora dans les conditions prévues a article 4.2.4.1 dy présent amété.

Article 7.6.8.2. Bassin d'orage

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures, sofs, aires de stockage,
etc... est collecte dans les mémes conditions que les saux poliuges fors d'un aceident ou d'un incendie (vair article

7.6.8.1).

Dans le cas ol le hassin d'orage et de confinement sont confondurs, leur capacits fient compte 4 la fois du volume
- tles eaux de pluie et d'arrosage d'un incendie majzur sitr [e site,

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

CARTICLE 8.1.1. EPANDAGES INTERDITS

-'__Les Spandages non auforisés sont interdits,
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS .EFFETS

CHAPITRE 2.1 PROGRAMME D'AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1, PRINCIPE ET CBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTOSURVEILLANCE

Afin de maltriser les émissions de ses installations et de suivre laurs effels sur l'environnement, Pexploitant définit
et mel en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveiliance de ses émissions et dz leurs effets dit
programme d'autosurveillance. Uexploitant adapte ot actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rappert aux obligations réglementaires,
et de leurs effefs sur "environnement L'exploitant décrit dans un doctment terny la disposition de l'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en cewvre de san programme de surveillance, y
compris les modalités de transmission & lNinspection des installations clagseées, :

Les arlicles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les diffidrentes emissions af pour la surveilance des effets sur l'envirennement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'autosurveillance.

ARTICLE 9.1.2. CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INOPINES

Indépendamment des cantibles expliciiemant prévus dans le présent amrets, linspection des installations classées
peut dermander & tout moment la réalisafion, inopinée au non, par un erganisme tiers choisi par elie méme, de
prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets oy da sols ainsi que l'exécution de mesures
vibrataires, oifactives ou de niveaux sonores. Elle peut sgalement demander le contidle de lmpact sur [ miliey
recepteur de ['activité de 'entreprise. Les frais occasionnés par ces contrbles, inapinés ou non, sont & fa chargs de

Fexploitant,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTOSURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTOSURVEII.LANGE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES |

Article 9.2.1.1. Autosurveillance des rejets atmosphériques

8.2.1.1.1  Autosurveillance par la mesure deé &missions canalisees ou diffuses
Les mesures portent sur les rejets de chaudiére Rejet N 1 visé a Farticle 3.2.2.

L'exploitant doit effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agreé par 'adminisiration, une mesure du
debit refete et des {eneurs en oxygéne et oxyde d'azcte dans les gaz rejetés a afmosphére selon les méthodes
nomtalisées en vigueur (se référer au fitre 10 du présent aréte). A défaut de méthode spécifigue normalisée et
lorsgue les composés sont sous forme particulaire ou vesiculaire, les conditions d'&chantilionnage isocinétigue
décrite dans ia2 norme NFX 44-052 doivent &tre respactées.

Le prermier contréle est effectué six mois au plus tard apras ja mise en service de 'nstaltation,

. Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives dy
fanctionnement de |'installation. :

ARTICLE 9.2.2, AUTOSURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Arficle 8.2 2.1. Frégquences, ef modalités de Favtosurveiflance de Iz qualité des refets

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre -

Autasurvaillance assurse par Fexplsitant sur:
Eaux pluviales fssuss des foflures frejet n® 1 } avant fe bassin dinfiffration et jusfe aprés Ia varme

Paramétres tiscfemont
Tvpe de suid Péviedicis de la masure
MES, DCO, DEO5, Pb, | Réalisation d'un Echantillon moyen non Lne fois par an
* [ et hydrocarbures totaux | décanié préfeve sur une durdée de 2| ' oL

- | hetres
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ARTICLE 9.2,3, AUTGSUR\EEILLAMGE DES DECHETS
Articie 9.2.3.1, Analyse of transmission des résyjtats dautosurveilfance des déchets

_Les rdsultats de surveillance sont rrésentés selon un registre oy un modele établi en accord avec linspection des
installations classées ou contormement aux dispositions hationales lorsque le format est predefini. Ce récapitulatic

prend en compie ies types de déchets produifs, les quantités af les fitisres d'&liminafion retenues.

L'exploitant utilisers Bour ses declarations la codification réglementaire en vigusur,

ARTICLE 9.2.4, AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.4.1. Mosyres Peéricdigues

Une mesure de la situation acousfige sera effectuée dans un déla; de six mois & compter de |a date de mise en
- senvice -des installgtions puis tous- les 3 ans, par un arganisme ou une personne qualifiz dont Je cheix serg
COMmMUNIqQUe préalablement & ithspection des instaliations classées. Ce contréle sera effechys par référence au
plan annexé au présent arrate, indépendamment des contriles utérieurs que I'nspection des installations tlassdes
EolTa demandear

CHAPITRE 9.3 sSuUIvI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS.

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploftant suit les résuitats des mesures quil réalise en application de Son pregramme d'autosurveillance, les
analyse et les interpréte, |l prend le cas achéant les actions correctives appropriées lorsgue des résuitate font
présager des risques ou inconvénients pour Fenvironnement oo d'écart Rar rapport au respect des valeurs
reglermneniaires relatives aux emissions de ses installations o de leurs effets sur lenvironnement

En parficulier, lorsque ia surveiftance environnementals sur les eaux soutetraines ou les sols fajt appargitre une
deérive par rapport 3 Fé&tat initial de l'environnement, seit realise en application de Farticle R 8128 1l 1° du sode de
lerwironnement, soit fecanstitué auwx fins d'interprétation des résultals de surveillance, Faxploitant met en csuvre
les actions de réduction complémentaires des émissions appropriees et met en ceuvie, lé cas gcheant, un plan de
gestion visant 2 ratablir la compatihilité enfre tes mitieyy impactés ef lsurs usages,

ARTICLE 9.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTOSURVEILLANGE DES DECHETS .

Les justificatifs évoqués & TArticle 923, doivent tre CONSSves {tros ans),
ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEALIX SONORES

Les résultats des mesures Tealisées en application de Article 9.2.4 sont transmis ay Prafet dans le mois o suit
leur récepfion avec les commentaires et proposifions dventuelies d'améliorafion.
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ARTICLE 10 : NORMES DE MESURES

Eventuellement, analyse de cerfains paramatres pourra e><|ger le recours a2 des méthodes non explicitement
visdes ci-dessous.

En cas de modification des methodes normalisées, les nouvelles dizpositions sont apphcabfes dans un dalai de
5 mois suwant fa publication.

POLUR LES EAUX :
Echantillonnage
-Conservation et manipulation des échantillons NF EN IS0 5667-3
Etablissement des programmes d'échantillonnage NE EN 25667-1
Technigues déchantiionnage MNE EN 25667-2
Analyses
pH NF T 80 008
Couleur NF EM 150 7887
Makidres en suspension totales iF EM 872
DBO 5 (1) NF T 80103
DSO (1] WFT S0 101
COT {1} NF EM 484
Azote Kjeldahl NF EM IS0 25663
Azote global représente la somme de I'azote mesuré par la méthode Kjeldahl f da I'azote contenu
L o dans les nitrites ef ies nitrales
Nitrites (N-NOZ) NF EN {50 10304-1, 10304-2, 13395 st 26777
- Nifrates (N-NO3) NF EN ISO 10304-1, 10304-2, 13385 et FD T 90 045
Azote ammoniacal (N-NH4) NF T80 015 _
Fhosphore fotal NFT80023
Fluorures NF T 20 004, NF EN 120 103041
CN {sisément libérables) 1806 70342
Ag FDT 8012 FD T 50 119, IS0 11885
Al FD T 90 118, IS0 11885, ASTM B.57 .79
As ' MF EN IS0 11963, FO T 80 119, NF EN 26585, 1ISO
11885
cd FD T80 112, FD T 890119, IS0 11585
Cr NFEN 1233, FD T 80112, FO T 93 119, 130 11885
Crs NFT 90043
~Cu ' NFTQ0 022 FDT 80112, FO T 90 118, ISO 11885
Fe NF TS0 017, FD T 80 112, IS0 11885
Hg - MF TS0 131, NF T 80 113, NF EN 1453
Mn MFT 0024, FDT 80 112, FD T 80 118, 1SO 11885
Mi FOTo0 112, FD T 80 119, 150 11882
Pb NF TS0 027, FD T 90112, FO T80 118, 1S 11885
Se FD T o0 118, I3C 11885
3n FO'T 90 119, tS0O 11885
Zn FBT S0 112,150 11885
indice phénol XPT 90109
Hydrecarbures totaux NET S0 114
-Hydrocarbures aromaticues polyeycliques (HAP) NETaD 115 -
Hydrocarbures halogénés hautement volatils NE EN ISO 10304

Halogénes des composés orgatiques absorbables (ADX) MF EN 1435

_ ' _t*l] Les analyses doivent &ire eifectuses sur &chantillon non décanié
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POUR LES DECHETS :

Qualification (solide massif)

Déchet solide massif : . XP 30- N7 et XP X 31212

Normes de Iixiviation

Paur des déchets solides massifs KPP X 31-211
Four les déchefs non massifs X 304032

Autres normes

Siceita MF _ 150 11465

POUR LES GAZ :

Emissions de sources fixes :

Deahit FECHTO7RD

0, FD X 20 377 '
Poussiares NF X 44 052 puis NF EN 13284-1*
CO MNF X 43 300 et MF X 43 042

50; 150 11652

HCl MNFEN1811-1, 18112 et 1911-3
HAP MF X 43 328

Hg NE EN 43211

Dioxines NF EN 1943-1, 1948-2 et 1848-3

COVT NE 43 307 puis MF EN 13528 af NF EN 12679, NF EN 13 648 dés fevner 2003 en précisant que les
méthodes équivalentes seromt accepfées

Cdeurs NE X 43 101, X 42104 puis NF EN 13725*
Metaux lourds ' MNF X 43-051

HE MF X 43 304

MOx NF X 43 300 ef NF X 43 018

M0 MF X 43 305

*: dés publicafion officielle

Qualite de I'air ambiant -

o0 NF X 4312

S0, . NEXA43 010t NF X 43013

MO WE X 43 018 et NF X 43 009
Hydrocarbures tofaux ME X 43 025

Cdeurs WNFEXA431012X 43104

Foussidres NFX43021 et NF X 43023 et NF X 43 017
Oy ' : XP X 42 024

Pb NF X 43 026 et NF X 43 027
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ARTICLE 11

L'exploitant devra en outre se conformer aux dispositions
a) du Code du Travail et notamment & la quatrizme partie sur [a santé et la séourité au fravail
b} du decret du 14 novembre 1988 sur la profection des travailleurs dans les elablissements qui mettent en ceuvre

tes courants electrigues.

Des amétés complémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnslles que la protection des intéréts
mentionnés & larticle L.511-1 - Livre V - Titre 1% - Chapitre 1* du Code de {Environnement rend nécossaires ou

attériver celles des prescriptions primitives dont le maintien ne sera plus jostifie,

ARTICLE 12

En cas dinfraction & fune des dispositions qui précadent, il pouma éftre fait application des sanctions
administratives prévues par les ariicles L.514-1 et L.§14-2 du Code de [Environnement, relative aux Instaliations
Classées pour ia Proteciion de 'Environnement, sans préjudice des condamnations qui pourraient &tre pranoncées

par les fribunaux compétents.

Sauf cas de furce majeuré, cette autorisation perdra sa validité si 'Stablissemeant n'est pas ouvert dans un délal de
3 ans a dater de I3 notification du présent aréts ou s'il n'est pas exploité pendant 2 années consécutives.

ARTICLE 13

La presente autorisation ne dispense pas 'exploitant de demander toutes les autorisations administratives prévues
par les textes autres que Titre ler du Livre V du Code de 'Environnement.

Une copie du présent arrété devra alre tenue au sisége de l'exploitation & la disposition des autorités chargées d'en
contréler 'exécution.

Un exirait du présent arrété restera affiche en permanencs de fagon visible dans Fétablissement.

ARTICLE 14

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

ARTICLE 15

- le Becréiaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhdne,

- le Sous-Préfat d' Aix-en-Provence,

- le Maire de Saton-de-Frovence,

- ie Maire de Grans,

- e Directeur de la Sécurité et du Cabinet,

- [e Directeur Régional des Affaires Culfurelies, : :
- le Directeur Régional de FEnvironnement, de {'Aménagement f du Logemeant, ?’:
- l2 Directeur Départemental de 'Agriculture et de la Foret,

- le Directeur Départamental de FEquipement,

. le Directeur de Flnstitut National de Origine ef de la Qualits,
- le Directeur Deéparemental des Services dincendie et de Secours,

et toutes fes autorites de police et de gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de execution du présent arrété dont un extrait sera affiché et un
-avis publig, conformément aux dispositions de Particle 12-39 du Code de I'Environnement.




ANNEXES ¥

ANNEXE | -
Message d’information sur accldent/ou incident
1 |Date at haure du message - evision de [a fiche : n°
Destinataires : Antres Destinataires :
Préfet {Cabinet)...... ... ......_........... .
2 DRIRE ... e
SIRACEDPC........ .o
Mairie. ...
CHSCT ..o i, .
Usine @ ... . T Jour de Pincident :
3 URIES & e
Commune Heure @ ...
Echielle e classement G/P de [accident au incident ¢ Indices d'dvolution
Niveau de Gravité G : - [Niveau de Perception P :
01 GO ; Opération ou événement d’expleltation [ P.0 : Pas de parception 2 Fextériaur
DGt ngﬁédciltsgtiﬂzsgéd;ﬁﬁriteartsig:nel 1P 1 : Peu de perception & l'extérieur du site
Peu de pote?'itialité de J'iSqEE - 0P 2:Forte percep tion & l'extérieur.
:?::Uﬁgn%e;mdeifu_nSéqUEHCB Sut [hdice d’é‘fﬂlutiﬂn
Peu de dégats matériels. [1A Sitvation  maitrisés,  intarvention terminge,
O G2 : Incident notable d’exploitation consequences identifices, pas de suite prévisible
Importante potentiaiité de risque [ B : Situation maftrisés, intervention terminge 6u en voie
4 effou avec conséquence suris personnel d'achévement, conséquéncas en cours d'évaluation

etlou avec conséquance sur Fenvimnnement
etfou avec conséquence sur le matérial.
O G3 : accident grave 4" exploitation
Avec conséquence sur le personnel
etfou l'environnament
etfou le matériel
0 G4 ; Accldent majeur
Aver conséquences
ou potentialité de conséquences graves &

NC : situation évolutive,
Rréparation

intervention en cours ou en

Classement de Paccident fincident : P

Indice d’&volution - A B c

lextédeur _ .

Constatations fajtes sur le terrain : sans | peu [impeorant]| grave
Conséquences sur les personnes 0 ' 7 N

§ [Polentialité de risques O 0 O O
Conséquences sur Fenvironnemeant O 0. 0 O
Déanats matériels ’ O O 0 ]
Perception & lextérieur du site O 0 O

6 Prodults Seveso MNature :
fmpligués Quantité Q -

Description de lingident :

i
Premiéres mesures prisos ;
8
| |Etat actuel de 1a sittration : ]
9
10 jNom : | Signature :

|N° de téléphone :



ANNEXES " 3

MESSAGE D'INFORMATION SUR
ACCIDENT/OU INCIDENT

NOTICE D’UTILISATION DE LA FICHE

La fiche « message dinformation sur accidentiou incident o5t destinée & remplacer & terme I3 fiche dife « G/P »
issue des fravaux du SPPP] de 1995 et utilisée pour déclarer les accidents etfou incidents.

Il est rappelé que conformément & I'article R512-89 du code de I'Environnement (ex article 38 du Pécrat dy
21 seplembre 1977 relatif aux instalations classées pour |z protection de Fenvironnement), "lexploitant dune
Installation soumise & auforisation ou & déclaration est tenu a déclarer dans les mellleurs détais & Iinspection des
installations classées les accidents ou incidents survenus du fait dy fonctionnement de cette Installation qui sont de
nature & porter atteinfe aux intéréts mentionnas a |'article 1ar de la loi du 19 juillet 1976" (arficle L 511-1 du Code

de l'environnemnent). .
L'utilisation de cette fiche pour remplir les cbligations de l'arficle R512-68 est ohiigateire en PACA pour les
etablissements SEVESO et vivement recommandae pour les avtres établissemeants,

Chague item devra &tre renseigné autant que faire se paut.

Cadre1 :

Date ef heurs du messans :

5ans commentaires

Révision de [a fiche n” :

La premigre fiche émise lors de Ia dectaration d'un accident devra porter [ n* 1 ; sf d'aulres fiches sont &mises
ultérieurement suite & 'affinage des informations relatives a cet accident, elles seront notées chronologiguement
(2,3...).

" Cadre 2 ;

Destinataires et autres desfinataires -

Celie fiche de déclaraion devra étre imperativernent adressée a: M. le Préfet (cabinet}, la DRIRE, Ig
SIRACEDPC, la mairie concemes, le CHSCT. D'autres destinataires peuvent &tra désignés selon le” contexte
local : SousfPrafet, Direction du travail, Cyprés, entreprises voisines, associations,

Uhaque destinataire devra &tre compléte par ses n° de teléphone et de fax corespondants.

Cadre 3:

5ans commentaires

Cadre 4 ;

Echelle de classement G/P et indises d'aévolution -

Dans c2 cadre sont détaliiés les nouveaux niveaux de gravité, de parception et de 'indice d'évolution,

Les cases correspondantes 3 tévénement en G, P et évolution doivent étre cochées. Elles peimettent de

déterminer le classement de Févénement et son évolytion.
Les niveaux de G ot de P de I'echelle de classement seront détermings en fonction des définitions figurant dans ie

tableau de fa fiche,
Ces niveaux sont reportés dans le cadie de classement en qualifiant les indices G et P conformément aux cases

cochees précédemment et en entourant Ja letire correspondants pour ce qui conesrne Findice d'évolution.

Cadre5:
Bans ce cadre doivent &tre cochées les cases corespondant aux constatations faites sur la terrain.

Cadre 6 : _
Ce cadre doit mentionner ja nature ef la quantits des produits impliqués dans Févénement, induisant ou non [e
classement Seveso de  I'étabiissement s ces informations sont cornues au moment de rédaction da iz

premigre fiche.
Si tel n'est pas le cas et si ces informations sont accessibles quelques heures plus tard, ne pas hesiter 3 produire

une nouvelle fiche,
Cadres7-8¢et9:

Sans cumménf:aires

“Cadre1d: . - S L
. s'agit des pq_ur__do_nn_ée;_ delia personne ayant redigé Ia fiche. |




GLOSSAIRE

Abréviztions Définltion N
AM Arreteé Ministérel . ]
As Arsenic

CAA Cour Administrative d'Appel

:E Code de 'Environnement

CHSCT Comite d'Hygigne, de Sécurité et des Conditions de Travsil

CODERST Consell Départemental de [Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologigues

coT Cariong organique total
| DCO Dernande Chimique en Oxygéne
HCFC Hydrachlorofluerocarbures
- HFC Hydroflucrocarbures

NF...X C Motme Francaise .
La nome est un document &tabli par consensus, qui foumit, pour des usages
communs et répétés, des regles, des lignes directrices ou des caracteristiques, pour
des activités ou leurs résultats, garanfissant un nivesu d'ordre optimal dans un
confexte donng. .
Les différants types de documents normatifs frangais _
Le statut des documents normatifs francais est précisé par les indications suivantes -

HOM pour les normes homaloguées,

EXP pour les normes expérimentaies,

- FD pour les fasciculas de documentafion,

RE pour les documents de référenca,

ENR pour les normes enregistrzes.

GA pour es guides d'application des AoMmes

BP pour les référentiels de bonnes pratiques

AL pour les accords '

POEDND Plan départemental d'élfimination des déachets non dangeraux
PEDMA Plan d'Elimination des déchets ménagers ef assimilss
PLU Plan Local dUrbanisme -

1 POl Plan d'Opération Inteme o
POS Plan d'Occupation des Sols - '
PPA Plan de profection de fatmosphére
PP Plan Particulier d'Intervention
FREDD Plan régional d'élimination des déchets dangereux
PREDI[S Plan régional d°élimination des déchets industrials spéciaux
PRQA Flan régional pour I3 gualité de rair

| _SAGE Schéma d'arménagernent et de gesfion des eaux
SDAGE Schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
sDC . Schéma des carriéres
SlDPC Service Interministériel de Défense et de Prolection Civile
TEO1 Indice d'actualisation des prix correspondant a une catégorie de travaux publics (gros
) ey '
UIom Unité d'incinération d'ardures menagéras

ZER Zone & Emergence Réglsmentée




